
 
 

Comparative Law Working Papers – Szerkesztési útmutató szerzőknek 

 

A Comparative Law Working Papers (CLWP) célja, hogy olyan, még folyamatban lévő, de már 

részleges kutatási eredményeket tartalmazó ún. work in progress munkákat tárjon a széles 

nyilvánosság elé, amelyek még nem tükrözik a szerzők végleges kutatási eredményeit, viszont 

alkalmasak arra, hogy a kutatás fő irányával és az elért eredményekkel megismertessék az 

érdeklődőket. Minden szerzőnket arra kérünk, hogy mielőtt a CLWP-be tanulmányt küldene, 

legyen kedves az alábbi szerkesztési útmutatót tanulmányozni és az abban foglaltakat a gyors 

közlés elősegítése érdekében betartani. Szerkesztési elveinket az alábbi kritériumrendszeren túl 

a folyóirat honlapján közzétett művek is tükrözik, így példaként figyelembe vehetők 

(https://www.ojji.u-szeged.hu/index.php/hu/intezeti-kiadvanyok/clwp) 

 

1. Formázás és tagolás 

Formátum: Word (doc vagy docx) 

Betűtípus: Times New Roman 

Betűméret: alapesetben a betűméret 12 

- a lábjegyzet 10-es méret 

- kép, ábra, táblázat, térkép címénél 10-es méret 

- táblázat vagy ábra belső szövegében legalább 10, legfeljebb 12-es méret 

Sortáv: szimpla 

Margó: 2,5 

Igazítás: 

- a főszövegnél sorkizárt (Ctrl+J) 

- a címeknél, alcímeknél balra igazított 

- fejezetnyitó idézetnél, mottónál jobbra igazított 

Kiemelés: 

- egyéni kiemelés kizárólag dőlt betűvel 

(a félkövér és aláhúzással történő kijelölés a főszövegben mellőzendő). 

- a főszövegben dőlt betűvel kell kiemelni: az idegen nyelvű szavakat, valamint a szó szerinti 

idézeteket. 

 

1.1. A tanulmány címe, affiliáció 

 

Szerző neve1 

Műcím. 

 

1.2. Hivatkozási szabályok 

 

- A szerzői/szerkesztői nevek formátuma hivatkozásokban: KISKAPITÁLIS, az első 

hivatkozásnál a vezetéknév és keresztnév kiírandó, ebben a sorrendben, külföldi szerzőnél is, 

de ez utóbbi esetben a keresztnevet vesszővel választjuk el (pl. HIGGINS, ROSALYN). 

- A szerzői neveknél a „dr.” előtag mellőzendő. 

- A szerkesztő/k neve után a (szerk.) jelölés használandó. 

- Több szerző/szerkesztő esetében kötőjellel (-) kapcsoljuk össze a neveket. 

 
1 Affiliáció. 



 
 

- Háromnál több szerző/szerkesztő közül csak az ábécérend szerinti elsőt tüntetjük fel, a többire 

„et al.”-lal utalunk. 

- Az oldal rövidítésére a latin „p”-t használjuk. 

- A lábjegyzetben a pontos oldalt hivatkozzuk be. Kell az oldalszám! 

- A szöveg végén található irodalomjegyzékben csak magát a tanulmányt, könyvet 

hivatkozzuk be, oldalszám nélkül! Kivétel: folyóiratoknál az irodalomjegyzékben 

megjelöljük a tanulmány tól-ig oldalszámát (pl: MEZEI PÉTER: Technológiai mérföldkövek 

és szerzői jog. In: Acta Universitatis Szegediensis : acta juridica et politica, (77). pp. 395-406. 

(2014) ) 

 

1.3. Egy-, vagy többszerzős kötetek első hivatkozása 

 

Az adatok állandó sorrendje: 

SZERZŐ/ SZERKESZTŐK NEVE (KISKAPITÁLISSAL) és kettős pont / kötetcím (dőlt betűs) és pont / 

kiadó és pont / kiadás helye és vessző/ kiadás évszáma és pont / oldalszám és „p” és pont. 

PÉLDA: 

NAGY ZSOLT: A jogi oktatás fejlődése és aktuális kérdései. Pólay Elemér Alapítvány. Szeged, 

2007. 22. p. 

 

1.4. Szerkesztett kötetek első hivatkozása 

 

Szerkesztett kötetekben megjelent írások esetén a szerkesztők neve előtt az „In” szócskát 

használjuk kettős ponttal. A szerkesztő(k) neve nincs kiemelve, szerkesztett kötetnek a címét 

nem dőlt betűvel írjuk. Többszerzős tankönyveknél, valamint kommentároknál a hivatkozott 

rész, fejezet szerzőjét (szerzőit) és a hivatkozott rész címét (alcímét) is tüntesse fel. 

 

PÉLDA: 

MOLNÁR ANDRÁS: Írástechnika és írásbeli érvelés a jogtudományban. In: Badó Attila 

(szerk.): a jogrendszerek világa. Jogi alapismeretek. Pro Talentis Universitatis Alapítvány. 

Szeged, 2020. 235. p. 

 

1.5. Folyóiratcikkek első hivatkozása 

 

Az adatok állandó sorrendje: 

SZERZŐ(K)/SZERKESZTŐ(K) NEVE (KISKAPITÁLISSAL) és kettős pont / a tanulmány, cikk címe 

(dőlt betűs) és pont/ a folyóirat neve és vessző / évszám/lapszám és pont / oldalszám és „p” és 

pont 

PÉLDA: 

MEZEI PÉTER: Technológiai mérföldkövek és szerzői jog. Acta Universitatis Szegediensis: acta 

juridica et politica, 2014/77. 395.p. 

 

A folyóiratcikkek hivatkozásánál használható a folyóirat által elfogadott speciális jelölés is a 

fenti formai kritériumokkal. 

PÉLDA: 

MEZEI PÉTER: Technológiai mérföldkövek és szerzői jog. In: AUSz: Acta Juridica et Politica 

Tomus LXXVII. (2014). pp. 395-406. 



 
 

1.6. Ismételt hivatkozások 

 

Az adatok állandó sorrendje: 

A SZERZŐ(K) VEZETÉKNEVE (KISKAPITÁLISSAL) / a kiadás éve és vessző / oldalszám és „p” és 

pont 

PÉLDA: 

NAGY 2007, 105. p. 

Ha egy szerző ugyanazon évben megjelent több munkáját hivatkozzuk, akkor első hivatkozás 

végére tegyünk egy kisbetűvel jelzett megkülönböztetést (pl. 1978a), majd az ismételt 

hivatkozások esetében a szerző neve után ezt írjuk ki. 

 

1.7. Joganyagok, bírósági határozatok, nemzetközi szerződések hivatkozása 

 

Általános szabály, hogy a joganyag hivatalos címét, nevét használjuk a hivatkozásnál. 

 

PÉLDA: 

1999. évi LXXVI. törvény a szerzői jogról 

 

Az Alkotmánybíróság határozatait lehetőség szerint az ABH-kötetekből, a frissebb 

határozatoknál az AB Közlönyből (ABK) hivatkozzuk, a következő formában (feltüntetvén az 

adott határozat első oldalának, valamint a hivatkozás oldalának számát is). 

 

PÉLDA: 

54/2004. (XII. 13.) AB hat., ABH 2004, 690, 762. 

3/2014. (I. 21.) AB hat., ABK 2014/2. 49, 55. 

 

A magyar bírósági határozatok jelölésének formái. 

 

PÉLDA: 

BH 1992. 565. 

EBH 2007. 1789. 

 

Más döntvénytárak esetében a szokásos rövidítések szerint. 

 

PÉLDA: 

KGD 2007. 225. 

 

Anonimizált határozatok hivatkozása értelemszerűen 

 

PÉLDA: 

Székesfehérvári Törvényszék 25.P.21.867/2011/15. sz. (forrás: www.birosag.hu) 

A nemzetközi szerződések első hivatkozásánál kérjük forrásként minden esetben megjelölni: 

(1) elsődlegesen a magyar kihirdetésről szóló jogszabályt (vagy korábban a közzétételi 

közlemény számát), 

(2) ennek híján a UNTS (United Nations Treaty Series) számot és forrást, 

(3) vagy a jogszöveg bármilyen egyéb forrását. 



 
 

A Nemzetközi Bíróság és az Állandó Nemzetközi Bíróság határozatainak hivatkozása 

értelemszerűen történik az ítélet hivatkozott pontjával vagy bekezdésével szükség szerint 

kiegészítve. 

 

PÉLDA: 

The Corfu Channel Case (United Kingdom v. Albania), Merits, I.C.J. Reports 1949, 24. 

 

Az Európai Unió Bírósága által hozott határozatok hivatkozása értelemszerűen történik az 

ítélet hivatkozott pontjával vagy bekezdésével szükség szerint kiegészítve. 

 

PÉLDA: 

T-115/94 Opel Austria GmbH v Tanács [1997] EBHT II-0039. 

 

Az Emberi Jogok Európai Bírósága által hozott határozatok hivatkozása értelemszerűen 

történik az ítélet hivatkozott pontjával vagy bekezdésével szükség szerint kiegészítve. 

 

PÉLDA: 

Ireland v. the United Kingdom (Application no. 5310/71) Judgment of 18 January 1978, 

ECtHR Ser A. No. 25. 

 

1.8. Internetes hivatkozások 

 

Internetes hivatkozások esetében is jelezzük a hivatkozott cikk szerzőjét, a cikk címét, az online 

fórumot. Internetes hivatkozás esetében a fenti hivatkozási szabályok érvényesek az adott 

típustól függően, kiegészítve a weboldallal. 

 

PÉLDA: 

GAJDUSHCEK GYÖRGY: Jogtudat és értékvilág - mint a magyar jogrendszer környezete. In: 

Jakab András - Gajduschek György (szerk.): A magyar jogrendszer állapota. MTA TK JTI. 

Budapest, 2016. 97. p. 

https://jog.tk.mta.hu/uploads/files/04_Gajduschek_Gyorgy_ertekvilag.pdf 

 

Az ismételt hivatkozás formasága az internetes hivatkozásoknál is alkalmazandó: 

 

PÉLDA: 

GAJDUSCHEK 2016, 97. p. 

A források ellenőrzési időpontjának megjelölése az Irodalomjegyzék végén történik az 

alábbi formában: 

Az internetes források utolsó ellenőrzésének és látogatásának időpontja: 2021.xx.xx. 

 

1.9. Rövidítések 

 

A használt rövidítéseket első használatkor a tanulmányban (főszöveg vagy lábjegyzet) kérjük 

feloldani, kivéve az általánosan ismert rövidítéseket (pl. ENSZ) vagy a joganyagok 

hivatkozásainál használt bevett rövidítéseket (pl. EBHT, Pp., Bfv.). 

 



 
 

PÉLDA: 

„Ahogy azt az Egyesült Nemzetek Szervezetének (a továbbiakban: ENSZ) Alapokmánya is 

kimondja...” 

 

A 'például' szó rövidítése 'pl.' (kerülje a pld. használatát). 

A 'lásd' szó helyes rövidítése 'l.' (kerülje az ld. és lsd. használatát). 

A vs. rövidítés a tanulmány folyószövegében kerülendő, helyette versus vagy kontra 

használata ajánlott. 


